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ROZHODNUTIE EUR()PSKE] CENTRALNE] BANKY (Elj) 2023/2530
z 28. septembra 2023

o delegovani privomoci prijimat rozhodnutia o nevzneseni ndmietok proti zamyslanym
makroprudencidlnym opatreniam prislu$nych vniitrostitnych orgdnov alebo urcenych
viitrostitnych orginov (ECB/2023/24)

RADA GUVERNEROV EUROPSKE] CENTRALNEJ BANKY,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (EU) ¢. 10242013 z 15. oktobra 2013, ktorym sa Eurépska centrdlna banka poveruje
osobitnymi tilohami, pokial ide o politiky tykajiice sa prudencidlneho dohladu nad tiverovymi institiiciami ('), a najma na
jeho ¢lanok 5 ods. 1 a ¢lanok 6 ods. 1,

so zretelom na nariadenie Eurépskej centrdlnej banky (EU) ¢. 468/2014 zo 16. aprila 2014 o ramci pre spolupricu v ramci
jednotného mechanizmu dohladu medzi Eurépskou centrdlnou bankou, prislusnymi vnutro$tatnymi orgdnmi a urCenymi
vnitro$tatnymi orgdnmi (nariadenie o ramci JMD) (ECB/2014/17) (?), a najmd na jeho ¢ldnok 101,

kedZe:

(1) Eurdpska centrlna banka (ECB) zodpoveda za i¢inné a konzistentné fungovanie jednotného mechanizmu dohladu
a je poverend mikroprudencidlnymi aj makroprudencidlnymi dlohami. Zverenie makroprudencidlnych dloh
posiliuje tilohu ECB prispievat k finan¢nej stabilite, ktord je uz zakotvend v Zmluve o fungovani Eurdpskej tnie.

(2)  Prislusné vnutrostdtne orgdny a urcené vnutro$titne orgdny st zodpovedné za stanovenie mier vankisa pre globalne
systémovo vyznamné intittcie (global systemically important institution — G-SII) a inak systémovo vyznamné
institdcie (other systemically important institution — O-SII).

(3)  Podla ¢lanku 5 ods. 1 nariadenia (EU) ¢. 1024/2013 prislusné vniitrostitne organy alebo uréené vnitrostitne organy
zicastnenych ¢lenskych $titov podla vhodnosti alebo ak sa to povazuje za potrebné uplatiuji poziadavky na
kapitdlové rezervy (vankdse), ktoré maji mat v drzbe tverové institlicie na relevantnej Grovni s cielom odstrdnit
systémové alebo makroprudencidlne rizika.

(4)  V stlade s clinkom 5 ods. 1 nariadenia (EU) ¢. 1024/2013 a ¢linkom 104 nariadenia (EU) ¢. 468/2014 prislusné
vnutro§titne orgdny alebo urcené vnitrostitne orgdny ozndmia ECB svoj zdmer uplatiiovat makroprudencidlne
opatrenia desat pracovnych dni pred prijatim takéhoto rozhodnutia (ozndmenie o ,zamyslanych makropruden-
cidlnych opatreniach®). Po prijati ozndmenia tajomnik Rady pre dohlad bezodkladne postipi zamyslané
makroprudencidlne opatrenia Rade guvernérov a Rade pre dohlad. Rada guvernérov rozhodne, ¢i vznesie ndmietky,
a to do troch pracovnych dni po vypracovani ndvrhu Radou pre dohlad, ktory je zaloZeny na zamyslanej iniciative
a zohladiiuje prispevok prislusného vyboru a prislusnej vnitornej Struktiry ECB. Ak md Rada guvernérov
ndmietky proti zamyslanym makroprudencidlnym opatreniam, pisomne ozndmi prislusnym vnitrodtitnym
organom alebo uréenym vnutrodtitnym orgdnom svoje dévody v lehote piatich pracovnych dni odo dia, kedy ECB
ozndmenie prijala. Prislu§né vnatro$tatne organy alebo urcené vnutrostitne organy zvazia dovody ECB predtym, nez
zodpovedajiicim sposobom prikrocia k prijatiu kone¢ného rozhodnutia.

(5)  ECB musi posudit vyznamné mnoZstvo zamyslanych makroprudencidlnych opatreni predlozenych prislusnymi
vnitro§titnymi orgdnmi alebo urCenymi vnitro§titnymi orgdnmi vratane tych, ktoré stanovuji vankdse pre O-SII
a G-SIL Tieto postidenia sa Casto musia vykonat vo velmi kratkom case. S cielom ulah¢it rozhodovaci proces je
vhodné umoznit delegovanie pravomoci prijimat urcité rozhodnutia v rdmci ECB. Konkrétne by sa na vedicich
pracovnych dtvarov ECB mala delegovat pravomoc prijimat rozhodnutia o nevzneseni ndmietok proti
makroprudencidlnym opatreniam, ktoré predlozili prislusné vnuatrostdtne organy alebo uréené vnutrostatne organy.
Globélne systémovo vyznamné banky (global systemically important bank — G-SIB) alebo G-SII st banky alebo
institticie, ktoré sa povazuji za banky alebo institiicie, ktoré nesmu zlyhat z dovodu ich velkosti, prepojenosti,
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zlozitosti, nenahraditelnosti alebo globdlneho rozsahu. KedZe problém v ktorejkolvek z G-SIB/G-SII moze mat
dosledky pre iné finan¢né institicie v mnohych krajindch a pre globdlne hospodérstvo vo vieobecnosti, nejde
vyhradne o problém pre prislusné vnitrotitne orgdny alebo urcené vnitro$titne orgdny, a preto si vyzaduje
harmonizéciu na globélnej drovni, ¢o sa zohladiiuje v globdlnej dohode dosiahnutej ¢lenmi Bazilejského vyboru pre
bankovy dohlad a Rady pre finan¢n stabilitu, ktorej vysledky uverejni Rada pre finanénd stabilitu. Globalne
spolocenstvo tieto témy riesi viacrozmernym pristupom.

Stdny dvor Eurdpskej tnie uznal, Ze delegovanie pravomoci je nevyhnutné a vhodné s cielom zabezpecit, aby
institticia, od ktorej sa Vyiaduje prijatie zna¢ného poctu rozhodnuti, mohla vykondvat svoje ﬁlohy Prévomoci
zverené institdcii zahmaju prdvo delegovat v stilade s ustanoveniami Zmluvy o fungovani Eur6pskej tinie niektoré
z tychto prdvomoci za podmienok, ktoré dotknutd intitdcia stanovi. Institdcia Unie moze preto prijat opatrenia
organizacnej povahy, ktorymi deleguje rozhodovacie pravomoci na svoje vlastné interné orgdny alebo osoby, pokial
st takéto opatrenia odovodnené a dodrziavaji zdsadu proporcionality. S ciefom zabezpecit pravnu istotu by
delegovanie rozhodovacich pravomoci malo byt obmedzené aj primerané a rozsah delegovania by mal byt jasne
vymedzeny a mali by sa nan vztahovat podmienky stanovené institticiou.

Rada guvernérov rozhodla 24. jina 2020 o nadviazani tizkej spoluprdce medzi ECB a Bovirapcka HapongHa GaHka
(Bulharskou ndrodnou bankou) (}). Na tcely tizkej spoluprace sa podla prislusnych ustanoveni tohto rozhodnutia
prijme aj rozhodnutie o nevzneseni ndmietok proti zamyslanym makroprudencidlnym opatreniam tykajacim sa
Bulharskej republiky.

Ak kritérid na prijatie delegovaného rozhodnutia nebudd splnené, mali by sa prijat rozhodnutia v stilade s postupom
ustanovenym v ¢lanku 5 ods. 1 nariadenia (EU) ¢. 1024/2013 a v ¢lanku 13 h rozhodnutia Eurépskej centralnej
banky ECB/2004/2 (9,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Vymedzenie pojmov

Na tcely tohto rozhodnutia sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:

1.

,zamyslané makroprudenciélne opatrenia“ si opatrenia, ktoré maji prislusné vndtrostitne orgdny a uréené
vnutro$titne orgdny v imysle uplatiiovat s cielom pozadovat od bank, aby udrziavali vankdse pre O-SII alebo G-SII
v siilade s ¢linkom 131 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2013/36/EU (), a ktoré boli formalne oznimené
ECB, aby rozhodla, ¢i vznesie ndmietky;

,vankas pre O-SII“ st vlastné zdroje, v pripade ktorych sa pozaduje, aby boli udrziavané v stlade s ¢ldinkom 131 ods. 5
smernice 2013/36/EU;

,vankas pre G-SII“ st vlastné zdroje, v pripade ktorych sa pozaduje, aby boli udrziavané v silade s ¢lankom 131 ods. 4
smernice 2013/36/EU;

technické postidenie ECB“ je nezavislé technické postidenie, ktoré vykondva ECB a pri ktorom hodnoti primeranti
mieru vankdsa;

Rozhodnutie Eurépskej centralnej banky (EU) 2020/1015 z 24. jtina 2020 o nadviazan{ tizkej spoluprace medzi Eurépskou centrdlnou
bankou a Bwrapcka Hapomsa 6arka (Bulharskou narodnou bankou) (ECB/2020/30) (U. v. EU L 224 1,13.7.2020, 5. 1)

Rozhodnutie Eurdpskej centralnej banky ECB[2004/2 z 19. februdra 2004, ktorym sa prijima rokovaci poriadok Eurépskej centralnej
banky (U.v. EUL 80, 18.3.2004, 5. 33).

Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2013/ 36/EU z 26. juna 2013 o pristupe k ¢innosti uverovych instittcif a prudencidlnom
dohlade nad Gverovymi ingtitdiciami, o zmene a doplneni smernice 2002/87/ES a o zruseni smernic 2006/48[ES a 2006/49/ES
(U.v.EUL 176, 27.6.2013, 5. 338).
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5. ,minimdlna drovenn ECB“ je najnovsia platnd verzia metodiky ECB na hodnotenie minimalnych tdrovni vankiisov pre
O-S11, ktorti prijala Rada guvernérov a ktord vychddza zo skére systémového vyznamu bénk, na zdklade ktorého sa
kazda banka zaraduje do jednej z viacerych kategorii systémového vyznamu (tzv. skupin), pricom kazda skupina sa
spéja s konkrétnym vanktisom pre O-SII, ktory by sa mal povazovat za minimdlnu droven;

6. ,citlivd povaha“ je charakteristika alebo faktor, ktoré mozu negativne ovplyvnit dobri povest ECB alebo tcinné
a konzistentné fungovanie jednotného mechanizmu dohladu, vritane, okrem iného tychto skutocnosti: a) zdvazné
obavy vyjadrené pri rokovaniach v prislusnom vybore a prislusnej vnutornej Struktdre, ktoré nie si uvedené
v technickom postdeni ECB; b) zamyslané makroprudencidlne opatrenia, ktoré moézu vzbudit negativnu pozornost
médii alebo verejnosti.

Cldnok 2
Predmet dpravy a rozsah posobnosti

1. Toto rozhodnutie upravuje kritérid pre delegovanie rozhodovacich pravomoci prijimat rozhodnutia o nevzneseni
ndmietok proti zamyslanym makroprudencidlnym opatreniam na veddcich pracovnych ttvarov ECB.

2. Delegovanim rozhodovacich pravomoci nie je dotknuté technické postidenie ECB vykondvané na ucely prijimania
rozhodnuti o nevzneseni ndmietok proti zamys$lanym makroprudencidlnym opatreniam uvedenym v odseku 1.

Cldnok 3

Delegovanie priavomoci prijimat rozhodnutia o nevzneseni ndmietok proti zamyslanym makroprudenciilnym
opatreniam

1.  Rada guvernérov tymto deleguje pravomoc prijimat rozhodnutia o nevzneseni ndmietok proti zamyslanym
makroprudencidlnym opatreniam na veddcich pracovnych ttvarov vymenovanych Vykonnou radou.

2. Rozhodnutia o nevzneseni ndmietok proti zamys$lanym makroprudencidlnym opatreniam uvedenym v odseku 1 sa
prijmt prostrednictvom delegovaného rozhodnutia, ak st splnené prislusné kritérid na prijatie delegovanych rozhodnuti
ustanovené v ¢ldnkoch 4 a 5.

3. Rozhodnutie o nevzneseni nimietok proti zamyslanym makroprudencidlnym opatreniam uvedenym v odseku 1 sa
nemoze prijat prostrednictvom delegovaného rozhodnutia, ak sa z dévodu zlozitosti technického postidenia ECB alebo
citlivej povahy opatreni vyzaduje, aby sa takéto rozhodnutie prijalo v silade s ¢linkom 5 ods. 1 nariadenia (EU)
¢.1024/2013 a ¢ldnkom 13 h rozhodnutia ECB[2004/2.

4. Ak ktorykolvek ¢len prislusného vyboru alebo vnitornej $truktiry ECB vyjadri pocas konzulticii o ndvrhu
delegovaného rozhodnutia obavy, pokial ide o podstatu zamyslanych makroprudencidlnych opatreni uvedenych v odseku
1, prislusné kritérid stanovené v ¢lankoch 4 a 5 sa povaZuju za nesplnené alebo sa opatrenia povaZuji za opatrenia citlivej
povahy v zmysle ¢lanku 1 bodu 6 tohto rozhodnutia.

Cldnok 4

Kritérid na prijimanie delegovanych rozhodnuti o nevzneseni nimietok proti zamyslanym makroprudencidlnym
opatreniam na stanovenie vankdsa pre O-SII

Rozhodnutia o nevzneseni ndmietok proti zamyslanym makroprudencidlnym opatreniam na stanovenie vankusa pre O-SII
sa prijma v stlade s ¢lankom 3 ods. 1 a 2, ak st splnené v3etky tieto kritérid:

a) pri tychto zamyslanych makroprudencidlnych opatreniach sa uplatiiuje najnovsia metodika na urcenie minimalnej
urovne ECB;
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b) technické postdenie ECB tykajtice sa tychto opatreni nevyvoldva Ziadne obavy, pokial ide o:
i) metodiku pouzitd prislusnym vniitrostdtnym orgdnom alebo urcenym vnitrodtitnym orgdnom;
ii) hospodarske aspekty stanovenia vanktsov pre O-SIf;
iii) urcenie O-SII;

¢) z technického posidenia ECB nevyplyva, Ze by ECB mala vzniest ndmietky proti tymto zamy$lanym
makroprudencidlnym opatreniam.
Cldnok 5

Kritérid na prijimanie delegovanych rozhodnuti o nevzneseni nimietok proti zamyslanym makroprudencidlnym
opatreniam na stanovenie vankisa pre G-SII

Rozhodnutia o nevzneseni ndmietok proti zamyslanym makroprudencidlnym opatreniam na stanovenie vanktsa pre G-SII
sa prijmil v stilade s ¢lankom 3 ods. 1 a 2, ak st tieto zamys$lané makroprudencidlne opatrenia prislusnych vnitrostatnych
organov alebo uréenych vnutrostatnych orgdnov tykajiice sa mier vankuasa pre G-SII v stlade s kazdoro¢nym postidenim
G-SIB/G-SII v ramci jednotného mechanizmu dohladu, ktoré uskutoc¢nila ECB, ako aj s globdlnou dohodou dosiahnutou
¢lenmi Bazilejského vyboru pre bankovy dohl'ad a Rady pre finan¢nd stabilitu.

Cldnok 6

Vedenie zdznamov a poskytovanie sprav o delegovanych rozhodnutiach o nevzneseni ndmietok proti
zamyslanym makroprudencidlnym opatreniam

1. Sekretaridt Rady pre dohlad vedie zdznamy o vsetkych delegovanych rozhodnutiach prijatych v stlade s tymto
rozhodnutim a kazdy mesiac o tychto rozhodnutiach informuje sekretaridt Rady guvernérov.

2. Sekretaridt Rady guvernérov predkladd Rade guvernérov a Rade pre dohlad Stvrfroénid sprivu o vykone
delegovanych rozhodovacich pravomoci v stivislosti so zamyslanymi makroprudencidlnymi opatreniami.
Cldnok 7
Prechodné ustanovenie
Toto rozhodnutie sa neuplatiiuje, ak boli zamyslané makroprudencidlne opatrenia ozndmené ECB pred nadobudnutim
ucinnosti tohto rozhodnutia.
Cldnok 8
Nadobudnutie G¢innosti

Toto rozhodnutie nadobtda t¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Vo Frankfurte nad Mohanom 28. septembra 2023

Prezidentka ECB
Christine LAGARDE
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